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PRILOHA |
v zmysle ¢lanku 4

METODIKA VYPOCTU POKROKU PRI DOSAHOVANI DVOCH CELOUNIJNYCH
A DVOCH NARODNYCH REDUKCNYCH CIELOV DO 2030

Toto nariadenie je nastrojom na dosiahnutie cielov redukcie pouzivania pesticidov a z nich
vyplyvajuceho rizika stanovenych v stratégii Z farmy na st6l a vyzaduje sa v fiom, aby kazdy
¢lensky stat prispel k celounijnej redukcii pouzivania chemickych pripravkov na ochranu
rastlin a z nich vyplyvajuceho rizika 0 50 % do roku 2030 (d’alej len ,,celotnijny redukény
ciel’ do 2030 ¢. 1), ako aj k celotinijnej redukcii pouzivania nebezpeénejsich pripravkov na
ochranu rastlin 0 50 % do roku 2030 (d’alej len ,,celotnijny redukény ciel’ do 2030 &. 2°).
Nariadenim sa upravuje aj prispevok kazdého ¢lenského Statu k tymto celounijnym cielom.
Prispevok kazdého clenského Statu k plneniu celounijného redukéného ciela do 2030 ¢. 1
stanoveny vo forme narodného ciel'a sa oznacuje ako ,,narodny redukény ciel’ do 2030 ¢. 1%,
kym prispevok ¢lenského Statu k celotnijnému redukénému ciel'u do 2030 ¢. 2 sa oznacuje
ako ,,narodny reduk¢ny ciel’ do 2030 ¢. 2. Metodika vypoctu pokroku pri dosahovani tychto
cielov sa uvadza d’ale;j:

ODDIEL 1

Narodny redukény ciel do 2030 €. 1: metodika odhadu pokroku pri redukcii pouZivania
chemickych pripravkov na ochranu rastlin a z nich vyplyvajaceho rizika

1. Metodika je zalozena na Statistike mnozstiev chemickych ucinnych latok uvedenych
na trh vpripravkoch na ochranu rastlin podla nariadenia (ES) ¢.1107/2009
poskytovanej] Komisii (Eurostatu) podla prilohy | k nariadeniu Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1185/2009".

2. Pre vypocet pokroku pri dosahovani redukéného ciel'a €. 1 platia tieto vSeobecné
pravidla:

a) pokrok sa vypocitava na zaklade zaradenia chemickych ucinnych latok do
Styroch skupin uvedenych v tabul’ke v tejto prilohe;

b)  chemickeé G¢inné latky v skupine 1 st chemické G¢inné latky uvedené v Casti D
prilohy k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/20112;

c)  chemicke ucinn¢ latky vskupine2 su chemické u¢inné latky uvedené
Vv astiach A a B prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011;

d) chemické ucéinné latky v skupine3 st chemické ucinné latky, ktoré su
schvélené ako latky, ktoré sa maju nahradit’, v sulade s ¢lankom 24 nariadenia
(ES) ¢. 1107/2009 a st uvedené v casti E prilohy k vykonavaciemu nariadeniu
(EU) ¢&.540/2011 alebo ktoré su uvedené v prilohe k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) 2015/408;

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (ES) ¢.1185/2009 z 25. novembra 2009 o Statistike
pesticidov (U. v. EU L 324, 10.12.2009, s. 1).

Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) & 540/2011 z 25. maja 2011, ktorym sa vykonava nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokial’ ide o zoznam schvalenych ucinnych latok
(U.v. EU L 153, 11.6.2011, s. 1).
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e) chemické ucinné latky v skupine 4 st chemické ucinné latky neschvalené
podla nariadenia (ES) ¢.1107/2009, apreto nie sU uvedené v prilohe
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011;

f)  uplatiuju sa vahy uvedené v riadku iii) tabul’ky v tejto prilohe.

3. Pokrok pri dosahovani reduk¢ného ciela €. 1 sa vypocitava vynasobenim ro¢nych
mnozstiev ucinnych latok v pripravkoch na ochranu rastlin uvedenych na trh za
kazda skupinu v tabul’ke v tejto prilohe prislusnou vahou nebezpecnosti stanovenou
v riadku iii), za ¢im nasleduje agregacia vysledkov tychto vypoctov.

Tabulka
Kategorizacia acinnych latok a vah nebezpecnosti na cely vypoctu pokroku pri
dosahovani narodného redukcéného ciel’a do 2030 ¢. 1
Riadok Skupiny
1 2 3 4
i) Chemické ucinné latky | Chemické uéinné latky Chemické ucinné latky, Chemické G¢inné
s nizkym rizikom, schvalené alebo ktoré su schvalené ako latky, | latky, ktoré nie
ktoré su schvalené povaZované za ktoré sa maji nahradit’, st schvélené
alebo sa povazuji za schvalené podla v stlade s ¢lankom 24 podla nariadenia
schvalené podl'a nariadenia (ES) nariadenia (ES) (ES)
¢lanku 22 nariadenia ¢. 1107/2009, ktoré ¢. 1107/2009 a st uvedené ¢. 1107/2009,
(ES) €. 1107/2009 a su nepatria do inych v Casti E prilohy a preto nie su
uvedené v casti D kategorii a st uvedené | k vykonévaciemu nariadeniu uvedené
prilohy v Gastiach Aa B (EU) ¢&. 540/2011 alebo ktoré v prilohe
k vykonavaciemu prilohy st uvedené v prilohe k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) k vykonavaciemu k vykoné\{aciemu nariadeniu | nariadeniu (EU)
&. 540/2011 nariadeniu (EU) (EU) 2015/408 &.540/2011
¢. 540/2011
i) Vahy nebezpecnosti uplatnitel'né na mnozstva chemickych ucinnych latok uvedenych na trh
Vv pripravkoch autorizovanych podl'a nariadenia (ES) ¢. 1107/2009
i) 1 8 16 64

4. Vychodiskova hodnota pre redukény ciel’ ¢. 1 sa stanovuje na 100 a zodpoveda
priemernému vysledku vyssie uvedené¢ho vypoctu za obdobie 2015 — 2017.

5. Pokrok pri dosahovani redukéného ciel’a €. 1 sa vyjadruje vo vzt'ahu k vychodiskovej
hodnote.

6. Komisia vypocitava pokrok pri dosahovani redukéného ciela ¢.1 v sulade

s ¢lankom 34 ods. 2 tohto nariadenia za kazdy kalendarny rok a najneskér 20
mesiacov od konca roka, za ktory sa pokrok pri dosahovani redukéného ciela €. 1
vypocitava.

ODDIEL 2

Narodny reduk¢ny ciel’ €. 2: metodika odhadu pokroku pri redukcii pouzivania
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Metodika je zalozena na Statistike mnozstiev ucinnych latok uvedenych na trh
Vv pripravkoch na ochranu rastlin podl'a nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 poskytovanej
Komisii podla prilohy | k nariadeniu (ES) ¢. 1185/2009.

Pokrok pri dosahovani ciela ¢.2 sa vypocitava séitanim rocnych mnozstiev
chemickych ucinnych latok nachadzajicich sa v nebezpecnejSich pripravkoch na
ochranu rastlin, ktoré¢ sa kazdy rok uvadzaju na trh.

%

Vychodiskova hodnota pre redukény ciel’ ¢. 2 sa stanovuje na 100 a zodpoveda
priemernému vysledku vyssie uvedeného vypoctu za obdobie 2015 — 2017.

Pokrok pri dosahovani redukéného ciel’a €. 2 sa vyjadruje vo vzt'ahu k vychodiskovej
hodnote.

Komisia vypocitava pokrok pri dosahovani redukéného ciela ¢.2 v sulade
s ¢lankom 34 ods. 2 tohto nariadenia za kazdy kalendarny rok a najneskdr 20
mesiacov od konca roka, za ktory sa pokrok pri dosahovani redukéného ciel’a €. 2
vypocitava.

ODDIEL 3
Celounijné redukéné ciele

Metodika vypoctu trendov tykajacich sa dosahovania dvoch celotnijnych
redukénych cielov do 2030 je rovnakd ako metodika vypoctu trendov na
vnutrostatnej Grovni, ako sa uvadza v oddieloch 1 a 2.

Trend na vnutroStatnej urovni sa vypocitava s pouzitim vnutroStatnej Statistiky
tykajicej sa mnozstiev chemickych G¢innych latok v zmysle ¢lanku 3 bodu 3 tohto
nariadenia uvedenych na trh v pripravkoch na ochranu rastlin podl'a nariadenia (ES)
&. 1107/2009 poskytovanej Komisii podl'a prilohy I (Statistika o uvadzani pesticidov
na trh) k nariadeniu (ES) ¢. 1185/2009.

Trend na Grovni Unie sa vypogitava s pouzitim $tatistiky Unie tykajucej sa mnozZstiev
chemickych ucinnych latok v zmysle ¢lanku 3 bodu 3 tohto nariadenia uvedenych na
trh v pripravkoch na ochranu rastlin podla nariadenia (ES) ¢.1107/2009
poskytovanej Komisii podl'a prilohy I (Statistika o uvadzani pesticidov na trh)
k nariadeniu (ES) ¢. 1185/2009.
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PRILOHA 11

UDAJE, KTORE SA MAJU POSKYTOVAT VO VYROCNYCH SPRAVACH
O POKROKU A SPRAVACH O VYKONAVANI DO 31. AUGUSTA KAZDEHO

KALENDARNEHO ROKA

Cast’ 1: Ro¢né trendy pokroku pri dosahovani narodnych redukénych cielov do 2030

1.

trendy na urovni cClenskych Statov tykajice sa pokroku pri dosahovani dvoch
narodnych reduk¢nych ciel'ov do 2030 uvedené v ¢lanku 10 ods. 2 pism. a);

vSetky ostatné narodné orientaéné ciele stanovené v ¢lanku9 ods.2 pism. a),
¢lanku 9 ods. 3 pism. a) a ¢lanku 9 ods. 4.

Cast’ 2: V3etky ostatné kvantitativne tdaje tykajlce sa vykonavania tohto nariadenia a iroveh

stladu s nim

PouZivanie pripravkov na ochranu rastlin:

1.

percentualny podiel profesionalnych pouzivatelov, u ktorych prebehla kontrola
v suvislosti s vykonavanim integrovanej ochrany proti Skodcom;

percentualny podiel profesiondlnych pouzivatelov, ktori nesplnili povinnost’ viest
elektronické zdznamy o integrovanej ochrane proti $kodcom;

percentualny podiel profesionalnych pouzivatelov, ktori nesplnili povinnost
elektronicky zaznamenavat udaje o pouzivani pesticidov;

pocet povoleni na letecku aplikaciu, obdobie platnosti povolenia, ako aj velkost
a poloha dotknutych oblasti a dévody na udelenie povolenia;

percentualny podiel vyuzivanych pol'nohospodarskych ploch a inych pléch, na ktoré
sa vzt'ahuju povolenia na letecku aplikaciu;

pocet povoleni na pouzivanie pripravkov na ochranu rastlin v citlivych oblastiach;

percentualny podiel vyuzivanych pol'nohospodarskych pléch a inych pléch, na ktoré
sa vztahujii povolenia na pouzivanie pripravkov na ochranu rastlin v citlivych
oblastiach;

odhadované mnozstvd pouzivanych nelegalnych pripravkov na ochranu rastlin
a odhalené mnozstva nelegalnych pripravkov na ochranu rastlin;

udaj o tom, ¢i Clenské Staty uplatnuju odchylky umoziujace:

a)  iné kontrolné poziadavky pre aplikaéné zariadenia na profesionalne pouzitie,
ktoré sa pouzivaju vo vel'mi malom rozsahu, alebo

b)  vynimky zkontroly ruénych aplikacnych zariadeni alebo chrbtovych
postrekovacov na profesionalne pouzitie.

Odborné priprava a poradenské sluzby:

10.

percentualny podiel profesionalnych pouZivatel'ov, poradcov a distributorov, ktori
absolvovali odbornu pripravu v oblasti tém uvedenych v prilohe 11l a st drzitel'mi
osvedCenia o odbornej priprave v sllade s ¢lankom 25 alebo dokladu o zapise
v centralnom elektronickom registri v stlade s ¢lankom 25 ods. 5, rozdeleny podla
profesionalnych pouzivatel'ov, poradcov a distribdtorov;
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11. percentudlny podiel profesiondlnych pouzivatelov, ktori nesplnili povinnost
pouzivat’ nezavislé poradenské sluzby aspon raz za rok.

Aplika¢né zariadenia na profesionalne pouzitie:

12. odhadovany percentualny podiel aplikacnych zariadeni na profesionalne pouzitie
evidovanych v elektronickom registri aplika¢nych zariadeni na profesionalne
pouzitie;

13. percentudlny podiel skontrolovanych evidovanych aplikaénych zariadeni na

profesionélne pouzitie, ktoré sa majui kontrolovat’;

14, percentudlny podiel aplikacnych zariadeni na profesionalne pouzitie, ktoré boli
Vv ¢ase kontroly vybavené zariadeniami na zmiernenie rizika.

Dalsie opatrenia Clenského Statu na vykonavanie integrovanej ochrany proti Skodcom:

15. percentualny podiel vyuzivanych pol'nohospodarskych pléch v jednotlivych
clenskych S$tatoch, na ktoré sa vzt'ahuju Specifické pravidld pre plodiny, ktoré sa
podl'a vnutrostatnych pravnych predpisov stali pravne zavéazné.
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PRILOHA 111

TEMY ODBORNEJ PRIPRAVY UVEDENE V CLANKU 25

Vsetky prislusné pravne predpisy tykajice sa pripravkov na ochranu rastlin a ich
pouzivania a z nich vyplyvajuceho rizika, a najméa toto nariadenie. Relevantné s,
okrem inych, tieto pravne predpisy:

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009°
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005%
nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 528/2012°
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1185/2009°
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1272/2008’
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625°
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115°
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES*°
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/127/ES*

10

11

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvadzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh aozruSeni smernic Rady 79/117/EHS a91/414/EHS
(U.v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 z 23.februara 2005 o maximalnych
hladinach rezidui pesticidov v alebo na potravindch a krmivach rastlinného a Zivo¢isneho pdovodu
a 0 zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 528/2012 z 22. maja 2012 o spristupiiovani
biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167, 27.6.2012, s. 1).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu aRady (ES) ¢&.1185/2009 z 25. novembra 2009 o statistike
pesticidov (U. v. EU L 324, 10.12.2009, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikécii,
oznaCovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES
a 0 zmene a doplneni nariadenia (ES) &. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o Gradnych kontrol4ch a
inych uradnych ¢innostiach vykonavanych na zabezpeenie uplatiiovania potravinového a krmivového
prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre
pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
& 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) &. 1107/2009, (EU) &. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) &. 1/2005 a (ES) &. 1099/2009 a smernic Rady
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie
o aradnych kontrolach) (U. v. EU L 95, 7.4.2017, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 z 2. decembra 2021, ktorym sa stanovuju
pravidla podpory strategickych planov, ktoré maju zostavit' clenské Staty v ramci spolocnej
polnohospodarskej politiky (strategické plany SPP) aktoré si financované z Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu (EPZF) a Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV), a ktorym sa zru$uju nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 a (EU) ¢&. 1307/2013 (U.v. EU
L 435, 6.12.2021, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach a o
zmene a doplneni smernice 95/16/ES (U. v. EU L 157, 9.6.20086, s. 24).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/127/ES z 21. oktdbra 2009 ktorou sa meni a doplia
smernica 2006/42/ES, pokial' ide o strojové zariadenia na aplikaciu pesticidov (U.v.EU L 310,
25.11.2009, s. 29).
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smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES*?
smernica Rady 89/391/EHS®

smernica Rady 89/656/EHS*

smernica Rady 98/24/ES®

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/37/ES*®
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/104/ESY
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/200618
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES*®

Existencia a rizika nelegalnych a falSovanych pripravkov na ochranu rastlin, metody
identifikovania takychto pripravkov a sankcie spojené s predajom alebo pouzivanym
nelegalnych pripravkov na ochranu rastlin.

Nebezpecenstva a rizikd spojené s pripravkami na ochranu rastlin a spdsoby ich
uréenia a riadenia, vratane tychto tém:

a)  rizika pre 'udské zdravie;

b)  priznaky otravy pripravkami na ochranu rastlin analezité opatrenia prvej
pomoci v pripade takejto otravy;

c)  rizika pre necielové rastliny a hmyz, volne zijice zivoCichy a volne rastlice
rastliny, biodiverzitu a pre zivotné prostredie vSeobecne.

Stratégie a techniky integrovanej ochrany proti $kodcom, stratégie a techniky

integrovanej ochrany rastlin, zasady ekologického pol'nohospodarstva, biologické

metddy regulacie Skodcov, metddy regulécie Skodlivych organizmov, povinnost’
uplatnovat’ integrovani ochranu proti Skodcom podla ¢lankov 12 a 13 tohto

12

13

14

15

16

17

18

19

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. okt6bra 2000, ktorou sa stanovuje rdmec
posobnosti pre opatrenia Spolo¢enstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000,
s. 1).

Smernica Rady 89/391/EHS z 12. juna 1989 o zavadzani opatreni na podporu zlepSenia bezpecnosti
a ochrany zdravia pracovnikov pri praci (U. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1).

Smernica Rady 89/656/EHS z 30. novembra 1989 o minimalnych zdravotnych a bezpe¢nostnych
poziadavkach na pouZzivanie osobnych ochrannych prostriedkov pracovnikmi na pracovisku (tretia
samostatnd smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (U. v. ES L 393, 30.12.1989,
s. 18).

Smernica Rady 98/24/ES zo 7. aprila 1998 0 ochrane zdravia a bezpeénosti pracovnikov pred rizikami
suvisiacimi s chemickymi faktormi pri préaci (U. v. ES L 131, 5.5.1998, s. 11).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/37/ES z 29. aprila 2004 o ochrane pracovnikov pred
rizikami z vystavenia Gg¢inkom karcinogénov alebo mutagénov pri praci (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s.
50).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/104/ES zo 16.septembra 2009 o miniméalnych
poziadavkach na bezpeénost’ a ochranu zdravia pri pouzivani pracovnych prostriedkov pracovnikmi pri
praci (druha samostatna smernica v zmysle &lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (U. v. EU L 260,
3.10.2009. s. 5).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrécii,
hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiry,
o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruseni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008 o vnatrozemskej preprave
nebezpeéného tovaru (U. v. EU L 260, 30.9.2008, s. 13).
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10.

11.

nariadenia a povinnost' zadavat’ zaznamy do elektronického registra integrovanej
ochrany proti Skodcom a pouzivania pripravkov na ochranu rastlin podl'a clanku 14
tohto nariadenia.

Ak je potrebné pouzit’ pripravky na ochranu rastlin, sposob, ako v konkrétnej situacii
pre dany problém so Skodcom vybrat zo vSetkych autorizovanych pripravkov
najvhodnejsie pripravky na ochranu rastlin, ktoré maji ¢o najmenej vedlajSich
ucinkov na l'udské zdravie, neciel'ové organizmy a Zivotné prostredie.

Opatrenia na minimalizovanie rizika pre l'udi, necielové organizmy a zivotné
prostredie vratane:

a)  bezpecnych pracovnych postupov pri skladovani pripravkov na ochranu rastlin,
manipulacii s nimi a ich miesani;

b)  bezpecnych pracovnych postupov pri zneSkodiovani prazdnych obalov, inych
kontaminovanych materidlov a nadbytoénych pripravkov na ochranu rastlin
(vratane zmesi v nadrziach) v koncentrovanej alebo zriedenej forme;

c)  odporucaného spdsobu obmedzenia expozicie obsluhujiiceho pracovnika
(vratane osobnych ochrannych prostriedkov);

d) informéacie o spravnom a bezpecnom spOsobe zneSkodnenia prostriedkov na
ochranu rastlin, ktoré uz nie st autorizované a v pripade ktorych uz uplynul cas
odkladu na pouzitie podla ¢lanku20 ods.2 alebo  ¢lanku 46
nariadenia 1107/2009.

Postupy na pripravu aplikaénych zariadeni na obsluhu vratane ich kalibracie
s minimalnym rizikom pre pouZzivatel'a, d’alSie osoby, neciel'ové zivoc¢isne a rastlinné
druhy, biodiverzitu a zivotné prostredie vratane vodnych zdrojov.

Prakticka priprava na pouzivanie aplikacného zariadenia a jeho udrzbu a prakticka
priprava v oblasti opatreni na zmiernenie rizik vratane $pecifickych technik postreku,
pouzivania novych technoldgii vratane technik presného pol'nohospodarstva, ako aj
technickej kontroly pouZivanych postrekovacov a spdsobov zlepSenia kvality
postreku. Pri tejto téme sa musi venovat’ osobitna pozornost’ dyzam obmedzujicim
rozpraSovanie a odporucaniam vyrobcov tykajicim sa idedlnych podmienok ich
pouzivania. Specifické rizika tykajuce sa pouzitia ruénych aplikaénych zariadeni
alebo chrbtovych postrekovacov a prislusné opatrenia riadenia rizika. Prakticka
priprava sa vztahuje aj na Specifické rizika spojené so sejbou semien oSetrenych
pripravkami na ochranu rastlin.

Nudzové opatrenia na ochranu l'udského zdravia a Zivotného prostredia vratane
vodnych zdrojov v pripade neimyselného rozliatia a kontaminacie a extrémnych
poveternostnych podmienok, ktoré by sposobili riziko odplavenia pripravkov na
ochranu rastlin.

Osobitna starostlivost’ v citlivych oblastiach v zmysle ¢lanku2 bodu 15 tohto
nariadenia ana chranenych uzemiach zriadenych podla clankov 6 a7 smernice
2000/60/ES a informovanost’ o kontaminacii spdsobenej konkrétnymi pripravkami na
ochranu rastlin v prislusnom regione.

Zariadenia poskytujuce sledovanie zdravotného stavu a pristup k zdravotnej
starostlivosti, do ktorych mozno hlésit' informacie o akutnych a chronickych
pripadoch otravy.
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12. Vedenie zaznamov o predaji, ndkupe a pouzivani pripravkov na ochranu rastlin
v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi.

13. Spdsoby, ako minimalizovat’ alebo vylucit’ aplikaciu urcitych pripravkov na ochranu
rastlin klasifikovanych ako ,8kodlivé pre vodné organizmy, s dlhodobymi
ucinkami®, ,,vel'mi toxické pre vodné organizmy, s dlhodobymi tc¢inkami*“ alebo
,toxické pre vodné organizmy, s dlhodobymi ucinkami“ podla nariadenia (ES)
¢. 1272/2008 na cestach, zelezni¢nych tratiach, vel'mi priepustnych povrchoch alebo
pozdiz nich alebo pri inej infrastruktare v blizkosti povrchovych alebo podzemnych
vod, alebo na nepriepustnych povrchoch s vysokym rizikom odtoku do povrchovej
vody alebo kanalizacie.

14. Ochrana vodného prostredia a zdrojov pitnej vody pred vplyvom pripravkov na
ochranu rastlin, a to aj vo vzt'ahu k tymto témam:

a)  pouzivanie pripravkov na ochranu rastlin v silade s obmedzeniami uvedenymi
na etikete v stlade s ¢lankom 31 ods. 4 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1107/2009,
pricom sa uprednostiiuji pripravky na ochranu rastlin, ktoré nie st
klasifikované ako ,,(vel'mi) perzistentné®, ,,(vel'mi) bioakumulativne*,

,velmi toxické pre vodné organizmy s dlhodobymi ucinkami®, ,.toxické pre
vodné organizmy s dlhodobymi ucinkami®“ alebo ,Skodlivé pre vodné
organizmy s dlhodobymi u¢inkami“ podla nariadenia (ES) & 1272/2008%
alebo obsahujici prioritné latky zahrnuté do zoznamu prijatého Komisiou v
stlade s ¢lankom 16 smernice 2000/60/ES, ktory sa vykonava prostrednictvom
smernic 2008/105/ES a 2013/39/EU, ¢&i pesticidy, ktoré boli identifikované ako
znecistujuce latky Specifické pre konkrétne povodie podl'a bodu 1.2.6 prilohy
V k smernici 2000/60/ES, najma tie, ktoré maju vplyv na vody vyuZivané na
odber pitnej vody v stlade s ¢lankom 7 smernice 2000/60/ES a smernicou (EU)
2020/2184;

b)  potencidlne nebezpeCenstva arizika pre l'udské zdravie a Zivotné prostredie
vyplyvajlce z pouzivania pripravkov na ochranu rastlin, ako aj metody na
minimalizaciu emisii pripravkov do Zivotného prostredia a expozicie
nebezpecnejSim pripravkom na ochranu rastlin v pracovnom prostredi;

C)  pouzivanie technoldgii obmedzujucich unasanie postreku na vsetky plochach
plodin;

d)  pouzivanie inych zmiernujucich opatreni, ktoré minimalizuju riziko zne€istenia
prostredia mimo miesta aplikacie spésobeného uletom postrekovej hmly,
odtokom a odplavenim, predovsetkym vratane povinnych ochrannych pasiem
v blizkosti tokov povrchovych vod a v blizkosti podzemnej vody a kolektorov
podzemnej vody;

e) sposob dodrzania obmedzeni uvedenych v nariadeni (ES) ¢.1107/2009 na
minimalizaciu alebo nahradenie pouZivania pripravkov na ochranu rastlin
klasifikovanych ako ,,8kodlivé pre vodné organizmy, s dlhodobymi G¢inkami®,
,,ve'mi toxické pre vodné organizmy, s dlhodobymi u¢inkami* alebo ,,toxické
pre vodné organizmy, s dlhodobymi ucinkami“ podla nariadenia (ES)
¢. 1272/2008 na cestach, Zelezni¢nych tratiach, vel'mi priepustnych povrchoch

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikécii,
oznaCovani a baleni latok a zmesi, o zmene, dopln'eni a z;u§eni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES
a 0 zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1).
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alebo pozdiZ nich alebo pri inej infrastruktire v blizkosti povrchovych alebo
podzemnych vod, alebo na nepriepustnych povrchoch s vysokym rizikom
odtoku do povrchovej vody alebo kanalizacie.
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PRILOHA IV

KONTROLA APLIKACNYCH ZARIADENI NA PROFESIONALNE POUZITIE

Kontrola aplika¢nych zariadeni na profesionalne pouzitie sa tyka vsSetkych aspektov
dolezitych na dosiahnutie vysokej urovne bezpecnosti a ochrany I'udského zdravia
a zivotného prostredia. Maximalna ucinnost a bezpecnost’ aplikovania sa zabezpecuje
riadnym fungovanim vSetkych pristrojov alebo mechanizmov zariadeni, aby sa zarucilo
splnenie nasledujucich ciel'ov.

Aplikacné zariadenie na profesionalne pouzitie musi fungovat’ spol'ahlivo a smie sa pouzivat’
len na ur¢eny tcel v stlade s navodom na pouzitie, pricom sa zabezpeci, aby sa pripravky na
ochranu rastlin mohli spravne aplikovat’ v sulade so spravnou pol'nohospodérskou praxou
(GAP) podl'a vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢&. 396/20052.

Zariadenie musi byt vtakom stave, aby sa mohlo bezpetne, l'ahko atplne plnit
a vyprazdiovat’ a aby sa zabranilo uniku pripravku vo forme roztoku na rozprasovanie alebo
koncentrované¢ho pripravku. Musi rovnako umoznovat T'ahké a dokladné Cistenie. Musi
umoziovat’ aj bezpetné ovladanie a musi sa dat’ okamzite zastavit’ z miesta obsluhujiceho
pracovnika. Musi byt’ jednoduché vykonavat vSetky potrebné nastavenia. Tieto nastavenia
musia byt presné a opakovatelné.

Pocas kontroly sa overi sulad s tymito poziadavkami:
1. Bezpec¢nost’

Zariadenie musi byt pred zac¢iatkom kontroly ¢isté a zabezpecené. Skontroluju sa
tieto parametre:

° ochranny kryt vyvodového hnacieho hriadela a vSetky ochranné zariadenia
vyvodového hnacieho hriadel’a a vSetkych rotujucich prenosovych casti,

e  Unik z hydraulického systému a celkovy stav valcov a hadic hydrauliky,

e  bezpecnost' a fungovanie vSetkych elektrickych casti vratane magnetickych
spinacov,

e  fungovanie poistnych ventilov,
° stav konS$trukénych cCasti, rdmu a drziakov ramien/dyz,
o uzamykanie skladacich Casti a

e v pripade zariadeni vyuzivajucich prud vzduchu kryty a stav ventilatora vratane
fyzického stavu motora, rotora a nadstavcov.
2. Uniky
V nehybnom aj pracovnom stave nesmie dochadzat' k Uniku alebo odkvapkavaniu

z akejkol'vek casti zariadenia. Po vypnuti zariadenia nesmie zo zariadenia ni¢
odkvapkavat’ ani nesmie dochadzat’ k neimyselnej aplikécii. V pripade zariadeni na

A Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.396/2005 z 23. februara 2005 o maximalnych
hladinach rezidui pesticidov v alebo na potravinach a krmivach rastlinného a zivociSneho povodu
a 0 zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1).
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aplikaciu kvapalnych pripravkov nesmie pocas prevadzky pod maximalnym
dosiahnutelnym tlakom pre systém dochadzat' k Gnikom zrur ahadic a ziadna
kvapalina sa nesmie aplikovat’ priamo do postrekovaca.

Cerpadlo (v pripade zariadeni na aplikaciu kvapalnych pripravkov)

Kapacita c¢erpadla musi byt prispdsobena potrebam aplika¢ného zariadenia
a ¢erpadlo musi riadne fungovat’, aby sa zabezpecila stila a spolahliva intenzita
aplikacie.

PremieSavanie alebo mieSanie (v pripade zariadeni na aplikaciu kvapalnych
pripravkov)

Premiesavacie alebo mieSacie zariadenia musia zabezpecovat’ riadnu cirkulaciu, aby
sa dosiahla rovnomerna koncentracia v celom objeme tekutej postrekovacej zmesi
V nadrzi.

Nadrz/zasobnik na postrek

Postrekovacie nadrze a zasobniky vratane ukazovatela trovne naplnenia, plniace
zariadenia, filtre, systémy vyprazdnovania a vymyvania a miesacie zariadenia musia
fungovat’ tak, aby sa minimalizovalo neumyselné rozliatie, nerovnomerna distribticia
koncentrécie, expozicia obsluhujuceho pracovnika a zvyskovy obsah.

Meracie, ovladacie a regula¢né systémy

Vsetky pristroje na meranie, zapinanie a vypinanie a nastavovanie tlaku alebo
rychlosti prietoku musia byt riadne kalibrované a fungovat’ spravne. Ovladacie
systémy, ktoré sa maji obsluhovat pocas aplikacie, musi byt mozné obsluhovat’
z miesta obsluhujuceho pracovnika, nastroje nevyhnutné na ovladanie aplikécie
musia byt k dispozicii a musia byt presné, pricom nastrojové displeje musia byt
Citatelné z miesta obsluhujlceho pracovnika. V pripade zariadeni na aplikaciu
kvapalnych pripravkov musia pristroje na nastavenie tlaku udrziavat’ staly pracovny
tlak pri nemeniacich sa otdCkach Cerpadla, aby sa zabezpecila stila a spol'ahliva
intenzita aplikdcie. Dodato¢né zariadenie na davkovanie alebo vstrekovanie
pripravkov na ochranu rastlin musi fungovat’ presne a spravne.

Rury a hadice

RUry a hadice musia byt v riadne funkénom stave, aby sa zabranilo naruseniu toku
pripravku alebo nedimyselnému rozliatiu v pripade poruchy. Rury a hadice nesmu
byt zamotané, nadmerne opotrebované alebo v pozicii, Vv ktorej dochadza
k napinaniu.

Filtrovanie (v pripade zariadeni na aplikaciu kvapalnych pripravkov)

S cielom zabranit’ vireniu a nestirodosti postreku, musia byt pritomné filtre, ktoré
musia byt v dobrom stave, a velkost' 0k filtra musi zodpovedat’ a byt primerana
vel'kosti dyz pripojenych k postrekovacu. Systém signalizicie upchatia filtra musi
Vv prislusnych pripadoch riadne fungovat'.

Rameno postrekovaca (pre zariadenia, ktoré aplikuju pripravky na ochranu
rastlin  prostrednictvom  horizontalneho alebo vertikalneho ramena
umiestneného blizko plodin alebo postrekovaného materialu)

Rameno musi byt vdobrom stave astabilné vo vSetkych smeroch. Fixacné
a nastavovacie systémy a pristroje na tlmenie nechcenych pohybov a vyrovnavanie
sklonu musia fungovat’ spravne.

12
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10.

11.

12.

13.

Dyzy (v pripade zariadeni na rozpraSovanie kvapalnych pripravkov)/vypustné
otvory (v pripade tuhych pripravkov)

Dyzy avypustné otvory musia riadne fungovat. Prictokova rychlost Ziadnej
jednotlivej dyzy avypustného otvoru sa nesmie vyrazne odchylit od udajov
uvedenych v tabul’kach prietokovej rychlosti, ktoré poskytol vyrobca.

Rozprasovanie

PozdiZne, prieéne a vertikdlne (v pripade aplikacie na vertikalne plodiny)
rozpraSovanie pripravku v cielovej oblasti musi byt’ v pripade potreby rovnomerné.

Ventilator (pre zariadenia, ktoré rozpraSuju pripravky na ochranu rastlin
s podporou vzduchu)

Ventilator musi byt v dobrom stave a musi zabezpecovat’ staly a spolahlivy prad
vzduchu.

Cistenie

Ak st pritomné systémy na vymyvanie/Cistenie Vyprazdnenych nadob, napr. ak su
pripojené K nasavaciemu zasobniku aplika¢ného zariadenia, musia fungovat’
spolahlivo. Navyse, ak boli aplika¢né zariadenia vybavené zariadeniami na Cistenie
nadrzi, zariadeniami na vonkajSie Cistenie, zariadeniami na Cistenie indukénych
nasypok a zariadeniami na vnuatorné Cistenie celého aplika¢ného zariadenia, takéto
zariadenia musia fungovat’ spravne.
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PRILOHA V
FORMULAR OZNAMENIA

Do6vod oznamenia (oznacte)

Nové zariadenie alebo prva Vyradenie
registracia pouzitého Z pouzivania
zariadenia
Zmena Vvlastnictva Vratenie do
pouzivania
Stcasny vlastnik
Meno: Jedine¢ny osobny
identifikator/identifika
tor spolo¢nosti:
(Danové ¢islo)
Adresa 1:
Adresa 2: Povolanie:
[Pol'nohospodar, krajinar,
dodavaterl’, iné (uved'te)]
Adresa 3:
Adresa 4.
Stat:

Predchadzajuci vlastnik, ak existuje

Meno:

Adresa 1;

Adresa 2:

Adresa 3:

Adresa 4:

14
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Stat:

Typ zariadenia na aplikéaciu pesticidov (oznacte najvhodnejSiu moznost)

Ramovy
postrekovac

Zariadenia na
aplikaciu
pripravkov na
ochranu
rastlin, ktoré
vytvaraju
kvapdcky a
ktoré
pouzivaju
ventilator na
distribdciu
tychto
kvapocok
vertikalne
a/alebo
lateralne

Fumigator
(studena a horuca
hmla)

Moric¢ka osiva

Aplikator granul

Generéator pary

Vertikalny
postrekovac

Lietadlo
(s kridlami)

Lietadlo
(rotorove)

Bezpilotné
lietadlo (napr.
dron)

Ruc¢né aplikacné
zariadenie

Iné

Opiste:

VyuzZiva zariadenie prud vzduchu?

Je zariadenie vybavené vypinacom dyzy alebo sekcie ovladanym pomocou GPS?

Zariadenia na aplikaciu pesticidov

Znacka: Model:

Cislo podvozku: Objem nadrze/zasobnika:
Rok vyroby: Pracovna $irka:

Dalsie

informacie:
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PRILOHA VI
v zmysle ¢lanku 35

METODIKA VYPOCTU HARMONIZOVANYCH UKAZOVATELOV RIZIKA NA

UROVNI UNIE A NA VNUTROSTATNEJ UROVNI

ODDIEL 1

Harmonizované ukazovatele rizika

Metodika vypo&tu harmonizovanych ukazovatel'ov rizika na trovni Unie aj na vnutrostatnej
arovni sa uvadza v oddieloch 2 az 4 tejto prilohy. Hoci metodika pre ukazovatele Unie aj
jednotlivych &lenskych $tatov je rovnaka, ukazovatele Unie st zalozené na celotnijnych
Statistikach, kym vnutrosStatne ukazovatele si zalozené na vnutrosStatnych Statistikach. Tieto
ukazovatele sa vypocitavaju kazdy rok.

ODDIEL 2

Harmonizovany ukazovatel’ rizika 1: harmonizovany ukazovatel’ rizika zaloZeny na
nebezpecnosti vychadzajici z mnoZstiev u¢innych latok uvedenych na trh v pripravkoch

na ochranu rastlin podPa nariadenia (ES) ¢. 1107/2009

1. Tento ukazovatel’ je zaloZzeny na Statistike mnozstiev G¢innych latok uvedenych na
trh v pripravkoch na ochranu rastlin podla nariadenia (ES) ¢.1107/2009
poskytovanej Komisii (Eurostatu) podl'a prilohy | K nariadeniu (ES) ¢. 1185/20009.
Uvedeneé Udaje st zaradené do Styroch skupin.

2. Pre vypocet harmonizovaného ukazovatel’a rizika 1 platia tieto vSeobecné pravidla:

a)
b)
c)

d)

f)

harmonizovany ukazovatel' rizika 1 sa vypocitava na zaklade zaradenia
vSetkych ucinnych latok do Styroch skupin uvedenych v tabulke 1,

ucinné latky vskupinel su ucinné latky uvedené v Casti D prilohy
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011;

ucinné latky v skupine 2 st G¢inné latky uvedené v Castiach A a B prilohy
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011;

ucinné latky v skupine 3 st chemické uéinné latky, ktoré st schvalené ako
latky, ktoré sa maji nahradit, v sOlade s ¢lankom 24 nariadenia (ES)
¢.1107/2009 a st uvedené v &asti E prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
¢. 540/2011 alebo ktoré su uvedené v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu
(EU) 2015/408;

ucinné latky v skupine 4 st ucinné latky neschvalené podla nariadenia (ES)
¢. 1107/2009, a preto nie su uvedené v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu
(EU) ¢. 540/2011;

uplatnuju sa vahy uvedené v riadku iii) tabul’ky 1.

3. Harmonizovany ukazovatel’ rizika 1 sa vypocitava vynasobenim ro¢nych mnozstiev
ucinnych latok v pripravkoch na ochranu rastlin uvedenych na trh za kazda skupinu
v tabul’ke 1 prislusnou vahou nebezpecnosti uvedenou v riadku iii), za ¢im nasleduje
agregacia vysledkov tychto vypoctov.
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Tabulka 1

Kategorizacia icinnych litok a vah nebezpecnosti na uicely vypoétu harmonizovaného

ukazovatela rizika 1

Riadok Skupiny
1 2 3 4
i) Utinné latky Utinné latky Uginné latky, ktoré | Uginné latky, ktoré
s nizkym rizikom, schvalené alebo st schvalené ako nie su schvalené
ktoré su schvélené povaZované za latky, ktoré sa maju podl'a nariadenia
alebo sa povazuju schvalené podl'a nahradit’, v stlade (ES) ¢. 1107/20009,
za schvalené podl'a nariadenia (ES) s ¢lankom 24 a preto nie su
¢lanku 22 ¢. 1107/2009, ktoré nariadenia (ES) uvedené v prilohe
nariadenia (ES) nepatria do inych ¢. 1107/2009 a st k vykonavaciemu
¢.1107/2009 a st kategérii a sU uvedené v Casti E nariadeniu (EU)
uvedené v ¢asti D uvedené prilohy ¢. 540/2011
prilohy v Castiach Aa B k vykonavaciemu
k vykonévaciemu prilohy nariadeniu (EU)
nariadeniu (EU) k vykonavaciemu ¢. 540/2011 alebo
¢. 540/2011 nariadeniu (EU) ktoré su uvedené
¢. 540/2011 v prilohe
k vykonavaciemu
nariadeniu (EU)
2015/408
i) Véhy nebezpetnosti uplatnite'né na mnozstva G¢innych latok uvedenych na trh
Vv pripravkoch autorizovanych podla nariadenia (ES) ¢. 1107/2009
iii) 1 8 16 64

Vychodiskova hodnota pre harmonizovany ukazovatel’ rizika 1 sa stanovuje na 100
a zodpoveda priemernému vysledku vyssie uvedeného vypocétu za obdobie 2011 —
2013.

Vysledok harmonizovaného ukazovatel'a
k vychodiskovej hodnote.

rizikal sa vyjadruje vo vztahu

Komisia vypocitava a zverejnuje vysledky harmonizované¢ho ukazovatel’a rizika 1 na
arovni Unie v stlade s ¢lankom 35 ods. 2 tohto nariadenia za kazdy kalendarny rok
a najneskor 20 mesiacov od konca roka, za ktory sa harmonizovany ukazovatel
rizika 1 vypocitava.

Clenské $taty vypoéitavajii a zverejiiuju vysledky harmonizovaného ukazovatela
rizikal na vnltroStatnej urovni v stlade s ¢lankom 35 ods. 3 tohto nariadenia za
kazdy kalendarny rok anajneskdr 20 mesiacov od konca roka, za ktory sa
harmonizovany ukazovatel rizika 1 vypocitava.

ODDIEL 3

Harmonizovany ukazovatel’ rizika 2: harmonizovany ukazovatel’ rizika vychadzajuci

Z poctu autorizacii udelenych podPla ¢lanku 53 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009

Tento ukazovatel' je zaloZzeny na pocte autorizacii udelenych pre pripravky na
ochranu rastlin podl'a ¢lanku 53 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 ozndmenom Komisii
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v stlade s ¢lankom 53 ods. 1 uvedeného nariadenia. Uvedené Udaje su zaradené do
Styroch skupin.

Pre vypocet harmonizovaného ukazovatela rizika 2 platia tieto vSeobecné pravidla:

a)  harmonizovany ukazovatel rizika 2 je zaloZeny na poéte autorizacii udelenych
podla ¢lanku 53 nariadenia (ES) ¢.1107/2009 a vypocitava sa na zaklade
zaradenia ucinnych latok do Styroch skupin uvedenych v tabulke 2 tohto
oddielu;

b) u¢inné latky vskupinel sua Gcinné latky uvedené v castiD prilohy
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011;

C)  Gcinné latky vskupine2 s GCinné latky uveden¢ v Castiach A aB prilohy
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011;

d) acinné latky v skupine 3 su chemické G¢inné latky, ktoré su schvalené ako
latky, ktoré sa maju nahradit, v sulade s ¢lankom 24 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 a st uvedené v &asti E prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
¢. 540/2011 alebo ktoré su uvedené v prilohe k vykonadvaciemu nariadeniu
(EU) 2015/408;

e) ucdinné latky v skupine 4 su ucinné latky neschvalené podla nariadenia (ES)
¢. 1107/2009, a preto nie su uvedené v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu
(EU) ¢. 540/2011;

f)  uplatiuja sa vahy uvedené v riadku iii) tabul’ky 2 tohto oddielu.

Harmonizovany ukazovatel’ rizika 2 sa vypocCitava vynasobenim poctu autorizacii
udelenych pre pripravky na ochranu rastlin podla ¢lanku 53 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 za kazdh skupinu v tabulke2 prisluSnou vahou nebezpecnosti
uvedenou v riadku iii), za ¢im nasleduje agregacia vysledkov tychto vypoctov.

Tabulka 2

Kategorizacia u¢innych litok a vah nebezpecnosti na ticely vypoctu harmonizovaného

ukazovatela rizika 2

Riadok Skupiny
1 2 3 4
i) Utinné latky s nizkym Utinné latky Ucinné latky, ktoré su Ucinné latky,
rizikom, ktoré su schvalené alebo schvalené ako latky, ktoré sa ktoré nie su

schvalené alebo sa
povazuju za schvalené

podl'a ¢lanku 22
nariadenia (ES)

¢. 1107/2009 a su

uvedené v ¢asti D

prilohy

k vykonéavaciemu

nariadeniu (EU)
¢. 540/2011

povazované za
schvalené podla
nariadenia (ES)
¢. 1107/2009, ktoré
nepatria do inych
kategorii a s uvedené
Vv Castiach A a B
prilohy
k vykonavaciemu
nariadeniu (EU)
¢. 540/2011

maju nahradit’, v stlade
s ¢lankom 24 nariadenia
(ES) ¢. 1107/2009 a su
uvedené v ¢asti E prilohy
k vykonéavaciemu
nariadeniu (EU) ¢&. 540/2011
alebo ktoré si uvedené
v prilohe k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) 2015/408

schvalené podla
nariadenia (ES)
¢. 1107/20009,
a preto nie st
uvedené
v prilohe
k vykonéavaciemu
nariadeniu (EU)
¢. 540/2011
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i)

Vahy nebezpe¢nosti uplatnite'né na mnozstva G¢innych latok uvedenych na trh v pripravkoch
autorizovanych podla nariadenia (ES) ¢. 1107/2009

i)

1 8 16 64

Vychodiskova hodnota pre harmonizovany ukazovatel rizika 2 sa stanovuje na 100
a zodpoveda priemernému vysledku vysSie uvedené¢ho vypoctu za obdobie 2011 —
2013.

Vysledok harmonizovaného ukazovatela rizika2 sa vyjadruje vo vztahu
k vychodiskovej hodnote.

Komisia vypocitava a zverejnuje vysledky harmonizovaného ukazovatel’a rizika 2 na
arovni Unie v stlade s ¢lankom 35 ods. 2 tohto nariadenia za kazdy kalendarny rok
a najneskor 20 mesiacov od konca roka, za ktory sa harmonizovany ukazovatel
rizika 2 vypocitava.

Clenské §taty vypoéitavaju a zverejiiuju vysledky harmonizovaného ukazovatela
rizika 2 na vnatro$tatnej urovni v sllade s ¢lankom 35 ods. 3 tohto nariadenia za
kazdy kalendarny rok anajneskér 20 mesiacov od konca roka, za ktory sa
harmonizovany ukazovatel rizika 2 vypocitava.

Metodika vypoctu harmonizovaného ukazovatela rizika2 sa s ucinnostou od
1.januéra 2027 nahrddza metodikou vypoctu harmonizovaného ukazovatela
rizika 2a uvedenou v oddiele 4 tejto prilohy.

ODDIEL 4

Harmonizovany ukazovatel rizika 2a: harmonizovany ukazovatel rizika vychadzajuci
Z poltu autorizacii udelenych podla ¢lanku 53 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 a pléch

oSetrenych na zaklade tychto udelenych autorizacii

Tento ukazovatel' je zalozeny na poéte autorizacii udelenych pre pripravky na
ochranu rastlin podl'a ¢lanku 53 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 a na rozlohe ploch
oSetrenych na zéaklade tychto autorizacii, oznamenych Komisii v sdlade s ¢lankom 53
ods. 1 uvedeného nariadenia.

Pre vypocet harmonizovaného ukazovatel'a rizika 2a platia tieto v§eobecné pravidla:

a)  harmonizovany ukazovatel rizika 2a je zalozeny na poéte autorizacii udelenych
podla ¢lanku 53 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 a na rozlohe ploch osetrenych na
zéklade tychto autorizacii. Vypocitava sa na zaklade zaradenia u¢innych latok
do styroch skupin uvedenych v tabul’ke 3 tohto oddielu;

b)  oSetrené plochy sa vyjadruji v hektaroch;

c) u¢inné latky vskupinel st u¢inné latky uvedené v CastiD prilohy
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011;

d) uc¢inné latky v skupine 2 st G¢inné latky uvedené v Castiach A a B prilohy
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011;

e) ucinné latky v skupine 3 su chemické ucinné latky, ktoré su schvalené ako
latky, ktoré sa majii nahradit, vsUlade s clankom 24 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 a su uvedené v casti E prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
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¢. 540/2011 alebo ktoré si uvedené v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu
(EV) 2015/408;

f)  ac¢inné latky v skupine 4 su ucinné latky neschvalené podl'a nariadenia (ES)
¢. 1107/2009, apreto nie su uvedené v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu
(EU) ¢. 540/2011;

g) uplatiuju sa vahy uvedené v riadku iii) tabulky 3 tohto oddielu.

Harmonizovany ukazovatel’ rizika 2a sa vypocitava vynasobenim poctu autorizacii
udelenych pre pripravky na ochranu rastlin podla ¢lanku 53 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 za kazdi skupinu v tabulke 3 prisluSnou véhou nebezpecnosti
uvedenou Vv riadku iii) a plochami oSetrenymi na zaklade tychto autorizacii, za ¢im
nasleduje agregacia vysledkov tychto vypoctov.

Tabulka 3

Kategorizacia u¢innych liatok a vah nebezpecnosti na acely vypoctu harmonizovaného
ukazovatela rizika 2a

Riadok Skupiny
1 2 3 4
i) Utinné latky Utinné latky Ugtinné latky, ktoré | Uginné latky, ktoré
s nizkym rizikom, schvélené alebo st schvélené ako nie st schvalené
ktoré su schvalené povaZované za latky, ktoré sa maju podl'a nariadenia
alebo sa povazuji schvalené podla nahradit’, v stlade (ES) €. 1107/2009,
za schvalené podl'a nariadenia (ES) s ¢lankom 24 a preto nie su
¢lanku 22 ¢. 1107/2009, ktoré nariadenia (ES) uvedené v prilohe
nariadenia (ES) nepatria do inych ¢. 1107/2009 a su k vykonavaciemu
¢.1107/2009 a su kategorii a sU uvedené v gasti E nariadeniu (EU)
uvedené v Casti D uvedené prilohy ¢. 540/2011
prilohy v Gastiach Aa B k vykonadvaciemu
k vykonavaciemu prilohy nariadeniu (EU)
nariadeniu (EU) k vykonavaciemu ¢. 540/2011 alebo
¢. 540/2011 nariadeniu (EU) ktoré s uvedené
¢. 540/2011 v prilohe
k vykonavaciemu
nariadeniu (EU)
2015/408
i) Vahy nebezpecnosti uplatniteI'né na mnozstva a¢innych latok uvedenych na trh
Vv pripravkoch autorizovanych podla nariadenia (ES) ¢. 1107/2009
iii) 1 8 16 64

Vychodiskova hodnota pre harmonizovany ukazovatel rizika 2a sa stanovuje na 100

a zodpoveda priemernému vysledku vysSie uvedeného vypoctu za obdobie 2022 —
2024.

Vysledok harmonizovaného ukazovatela rizika 2a
k vychodiskovej hodnote.

sa vyjadruyje vo vztahu
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Komisia vypocitava a zverejnuje vysledky harmonizovaného ukazovatela rizika 2a
na Grovni Unie v stlade s ¢lankom 35 ods. 2 tohto nariadenia. Prvy takyto vypodet
a zverejnenie sa uskuto¢nia v roku 2027 s pouzitim udajov za kalendarne roky 2022
az 2025 anasledne sa budu vykonavat’ za kazdy kalendarny rok, a to najneskor 20
mesiacov od konca roka, za ktory sa harmonizovany ukazovatel rizika 2a
vypocitava.

Clenské $taty vypoéitavajii a zverejiiuju vysledky harmonizovaného ukazovatela
rizika 2a na vnutro$tatnej urovni v sulade s ¢lankom 35 ods. 3 tohto nariadenia. Prvy
takyto vypocet a zverejnenie sa uskuto¢nia v roku 2027 s pouzitim udajov za
kalendarne roky 2022 az 2025 a nasledne sa budil vykonavat’ za kazdy kalendarny
rok, ato najneskér 20 mesiacov od konca roka, za ktory sa harmonizovany
ukazovatel rizika 2a vypocitava.
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PRILOHA VII

TABULKA ZHODY UVEDENA V CLANKU 43 ODS. 2

Smernica 2009/128/ES Toto nariadenie
Clanok 1 Clanok 1
Clanok 2 Clanok 2
Clanok 3 Clanok 3
Clanok 4 Clanky 8 az 9
Clanok 5 Clanok 17 ods. 1, ¢lanky 23 a 25
Clanok 6 Clanok 24
Clanok 7 Clanok 27
Clanok 8 Clanok 17 ods. 3 az 5 a &lanky 29 az 33
Clanok 9 Clanky 20 az 21
Clanok 10
Clanok 11 Clanok 19
Clanok 12 Clanok 18
Clanok 13 Clanok 22
Clanok 14 Clanky 12 az 16
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Clanok 15 Clanky 35 a 36
Clanok 16 Clanok 11  ods.7, ¢&lanok 15  ods. 13

a ¢lanok 42 ods. 2
Clanok 17 Clanok 38
Clanok 18
Clanok 19 Clanok 39
Clanok 20 ¢lanok 31 ods. 11
Clanok 21 Clanok 41
Clanok 22 —
Clanok 23 —
Clanok 24 Clanok 44
Clanok 25 —
Priloha | Priloha Ill
Priloha Il Priloha IV
Priloha 11l
Priloha IV Priloha VI
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